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OPERA SLAVICA X1, 2002, 2

Rudincovd, B.: Typy pojmenovani v soulasné ruftiné (Zejména v podnikatelské
oblasti). Ostravsk4 univerzita, Ostrava 2001, 210 s.

Jednim z aktuélnich tkoli jazykové&dné rusistiky je sledovani dynamickych ten-
denci probihajicich na v3ech Grovnich jazykového systému soudasné rustiny, zejména
pak voblasti slovni zdsoby, v niZ se nejzfeteln&ji odraZeji transformacni procesy
zasahujici viechny oblasti Zivota ruské spoletnosti. Komunikaénimi sférami, které se
v této souvislosti t&3i nejvétdiimu z4jmu odbomiky, jsou jazyk médii a-oblast hospo-
dafské praxe, kde se lexikaln{ dynamika ve srovnéani s pfedchazejicim obdobim proje-
vuje nejmarkantnéji.

Té&mito a nékterymi dalsfmi dil¢imi otdzkami se ve své monografii Typy pojme-
novdnf v soucasné rustiné zabyvé také ostravskd rusistka Blazena Rudincovd, kterd ve
své prvni kniZnf publikaci syntetizuje poznatky, nashromé?d&né jednak n&kolikaletym
soustfed&nym badanim na poli ruské slovotvorby, zejména pak v oblasti kompozi¢nich
pojmenovani pravé se zaméfenim na komerénf komunikatn{ sféru, jednak pfi vlastni
lexikografické praci na vynikajicim pfekladovém slovniku' pro tuto oblast komunikace,
ktera jf poskytla jak rozsdhly lexikalnf materidl, tak dal¥f impulsy k zamy3leni se nad
pojmenovacimi procesy v soutasné rutin v roving teoretické. Prave toto $fastné spo-
jeni teoretického i aplikovaného pFistupu ke zpracovéni jazykového materidlu &ini
z praci tohoto typu cenné syntetizujici prameny, u nichZ si ¢tendf muZe byt jist, Ze
»autor vi, o ¢em piSe®. To plati v pIné mife i o praci B. Rudincové.

Sama autorka si v prici vytkla za cil popsat aktivni procesy, které probihaji
v oblasti tvorby ruskych pojmenovéani od poloviny 80. let po soutasnost, a vymezit
produktivni typy pojmenovini v 8irSi odbomé, zejména ekonomické sféfe zhlediska
funké&né-strukturniho. Jako zékladnf metodu popisu autorka zvolila onomaziologické
hledisko, vychazejici z pojmenovacich potfeb mluv&iho a hledani odpovidajicich vyjad-
fovacich forem. Prace je pojata jako srovndvaci studie v planu rusko-Ceském, je vSak
nutno fici, Ze porovnavaci hledisko je disledné sledovano pfedevsim v rovin& konkrétmi
ekvivalence (uvddéni &eskych prot&jskd ruskych pojmenovanf), v teoretickych vykla-
dech je porovnévaci hledisko uplatfiovéno v nestejné mife, u nékterych dil&ich pojme-
novacich typd (napf. kompozi¢nfho tvofeni) je témé&f dplné postradéme. Piesto jsou
zji¥t€né a uvedené zpisoby rusko-Ceské ekvivalence a jejich interpretace na pozadi
obecnych typologickych rozdildi mezi ob&ma jazyky cennym vyt€Zkem provedené
analyzy. 1 kdyZ ziskané poznatky potvrzuji ptetrvévajici typologickou symetrii obou
jazyki, nejsou bez zajimavosti dil¢f konstatace rozdilného uplatiiovani podobnych
struktumich pojmenovacich typd z hlediska stylistického &i kvantitativniho. Pro nové
pojmenovini v ekonomické sféfe autorka formuluje zdvér, Ze pro &edtinu je pfizna¢né
vytvéfeni celych fad jednoslovnych pojmenovani, kterd jsou tvofena pfedeviim deri-
vaci. V rudtin& se zaroveil stimto slovotvornym postupem v hojné mife uplatiiuje i
kompozice, abreviace a také tvofeni komplexnich pojmenovéni. V tomto smyslu lze

! Vavretka, M. - Rudincovi, B. - Hrdlitka, M.: Cesko-rusky slovnik pro hospodafskou sféru
a Rusko-Cesky slovnik pro hospodatskou sféru. Praha 1999,
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sledovat v&tsf odklon rultiny od flektivnosti a v oblasti tvorby pojmenovéani narist
analytickych a aglutinatnich ryso.

Kniha B. Rudincové je &len&na do dvou hlavnich &asti. V prvni &asti autorka
podava pfehled stavu FeSeni obecnych otazek teorie pojmenovéani v Zeské a ruské lin-
gvistice, zejména v pracich M. Dokulila, J. Filipce, J. Hausera, K. Horélka, J. Horec-
kého, N. D. Arutjunovové, L. S. Uluchanova, Je. A, Zemské a dal3ich, a v&€nuje pozor-
nost také popisu dynamickych tendenci ve vyvoji ruské slovni z4soby ve sledovaném
obdob{, jak jsou popsény v existujici odborné literatufe. Zdiraziluje zejména projevy
demokratizace jazyka v oblasti slovotvorby, dile procesy deideologizace, internaciona-
lizace &i zdiiraziiovan{ osobnostnfho prvku v okazionélnim tvofeni novych slov. Okra-
jové je zmin€na také problematika lexikédlniho pfejimani, kterd v3ak nestoji v centru
autorfiny pozomnosti.

Vlastnf jidro price tvoH druhé &4st, v&€nované konkrétni analyze jazykového
materidlu podle jednotlivych typt pojmenovani, pfitemZ nejde o vyZerpavajici popis
viech pojmenovacich struktur, ale pouze o vymezen{ produktivnich typi pojmenovéni
z hlediska synchronni dynamika lexikalniho systému sou¢asné rustiny. Nejvétsi pozor-
nost je pfitom vénovéna substantivni nominaci, jejiz centrdlni postaveni v onoma-
ziologickém systému vyplyva z potfeby pojmenovavat substance jako zakladni jed-
notky pozndn{ okolnfho svéta. Vedle derivace substantiv jsou zvl4Stni podkapitoly
vénovany otazkidm kompozitnfho tvofeni, apoziénim spfezkdm, komplexnim pojmeno-
vanim (sdruZena pojmenovéni, multiverbizace) a univerbizaci.

B. Rudincov4 patfi k tematicky konzistentnim badatelim, ktefH nemaji tendenci
t¢kat od jednoho tématu k druhému, ale snaZi se své badatelské pole prozkoumat
dikladné a ve viech souvislostech. VE&most tématu, dikiadnost a zasvécenost autorka
osv&duje i ve své prvni knize, kterd by rozhodné neméla chybét v knihovn& Z4dného
rusisty, ktery se zabyvé komparativnim studiem rustiny a &estiny na Grovni slovni z4so-
by a slovotvorby.

Jifi Gazda

Netradi¢ny pohl'ad na jazykovii nominiciu

Sokolovd, J.: Tri aspekty jazykovej nomindcie. Nitra, Univerzita Kon3tantina Filozo-
fa, Filozoficka fakulta, 2002. 104 s.

Zatiatkom tohto roka vy3la zaujimava, systematickd a v istom slova zmysle aj
novitorskd prica o problematike jazykovej nominécie. Jej autorkou je zndma slovenské
rusistka Jana Sokolovd, ktord sa na strinkach odbornych periodik prezentovala celym
radom zévaZnych $tidif a Elankov. NemoZno opomenut’ ani jej kniZzné publikacie Krdr-
ky rusko-slovensky slovnik trhovej ekonomiky (Nitra, 1995) a Ruské obchodnd a tiradnd
koreSpondencia. Modely konvenénych frdz (Nitra, 1998), ktorymi autorka reagovala na
aktudlne poZiadavky doby aktoré zarezonovali nielen v povedomi slovenskych, ale
i zahrani¢nych rusistov.
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